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Hiện ra cho các phụ nữ 

Và các Thượng tế lừa đảo. 

28,1-15 

(1)Sau ngày Sabát, khi ngày thứ nhất trong tuần vừa ló rạng, bà Maria Mácđala và một 

bà Maria khác, đi viếng mộ. (2)Và kìa, đất rung chuyển dữ dội: thiên thần Chúa từ trời xuống, 

đến lăn tảng đá ra, rồi ngồi lên trên; (3)diện mạo người như ánh chớp, và y phục trắng như 

tuyết. (4)Thấy người, lính canh khiếp sợ, run rẩy và hóa ra như chết. (5)Thiên thần lên tiếng 

bảo các phụ nữ: "Phần các bà, các bà đừng sợ! Tôi biết các bà tìm Ðức Giêsu, Ðấng bị đóng 

đinh. (6)Người không có ở đây, vì Người đã chỗi dậy như Người đã nói. Các bà đến mà xem 

chỗ Người đã nằm, (7)rồi mau về nói với môn đệ Người như thế này: Người đã chỗi dậy từ cõi 

chết, và kìa Người đi Galilê trước các ông. Ở đó, các ông sẽ được thấy Người. Ðấy, tôi xin 

nói cho các bà hay". (8)Các bà vội vã rời khỏi mộ, tuy sợ hãi nhưng cũng rất đỗi vui mừng, 

chạy về báo tin cho môn đệ Ðức Giêsu hay. 

(9)Và kìa Chúa Giêsu đón gặp các bà và nói: "Chào chị em!" Các bà tiến lại gần Người, 

ôm chầm lấy chân, và bái lạy Người. (10)Bấy giờ, Ðức Giêsu nói với các bà: "Chị em đừng 

sợ! về báo cho anh em của Thầy để họ đến Galilê. Họ sẽ được thấy Thầy ở đó". 

(11)Các bà đang đi, thì kìa mấy người trong đội lính canh mồ vào thành báo cho các 

Thượng tế biết mọi việc đã xảy ra. (12)các Thượng tế liền họp với các kỳ mục; sau khi bàn bạc, 

họ cho lính một số tiền lớn, (13)và bảo: "Các anh hãy nói như thế này: Ban đêm đang lúc 

chúng tôi ngủ, các môn đệ của hắn đã đến lấy trộm hắn đi. (14)nếu sự việc này đến tai quan 

tổng trấn, chính chúng tôi sẽ dàn xếp với quan và lo cho các anh được vô sự". (15)Lính đã 

nhận tiền và làm theo lời họ dạy. Câu chuyện này được phổ biến giữa người Do thái cho đến 

ngày nay. 

 

  

 

Goàm coù: 

1. Hieän ra cho caùc phuï nöõ vaø caùc Thöôïng teá löøa ñaûo 

(28,1-15). 

2. Chuùa Gieâsu hieän ra taïi Galileâ (28,16-20). 
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Giải thích 

I. Ngôi mộ trống (28,1-8). 

1. Bối cảnh (28,1). 

a. Thời gian. 

Trời vừa tảng sáng của ngày thứ nhất trong tuần, nghĩa là sáng Chúa Nhật. 

b. Người đến mộ. 

Maria Mácđala và Maria khác. Đây là hai người phụ nữ hiện diện và ngồi đối diện với 

ngôi mộ khi Giuse Arimathia mai táng Chúa Giêsu (27,61). Một lần nữa, hai bà trở thành 

nhân chứng mắt thấy tai nghe cho hiện tượng sắp được kể: Ngôi mộ trống. 

2. Hiện tượng (28,2-3). 

a. Đất rung chuyển dữ dội. 

Hiện tượng này giống như lúc Chúa Giêsu tắt thở. Đây là hình ảnh được dùng trong văn 

chương khải huyền để diễn tả ngày của Thiên Chúa: Chúa Giêsu phục sinh, nghĩa là Thiên 

Chúa chiến thắng tử thần. 

b. Các thiên thần. 

Được mô tả: 

- Từ trời xuống. 

- Áo trắng như tuyết: Giống Chúa Giêsu khi biến hình. 

- Diện mạo như ánh chớp. 

Đây là cách diễn tả những nhân vật đến từ thiên giới. 

3. Phản ứng của lính canh (28,4). 

Run rẩy, khiếp sợ và hoá ra như chết. 

4. Sứ điệp của các Thiên Thần (28,5-8). 

a. Trấn an (28,5b).  

Các thiên thần trấn an các bà bằng lời: "Đừng sợ". 

b. Báo tin (28,5b-6a). 

Các thiên thần báo tin rằng Chúa Giêsu, Đấng chịu đóng đinh, nay đã sống như lời Ngài 

đã nói. Chúa Giêsu đã thực sự sống lại, điều mà trước đây ít nhất ba lần Ngài đã tiên báo. 

c. Lệnh truyền (28,6a-7). 

Các thiên thần bảo các bà làm hai việc: 

- Đến xem chỗ Ngài đã nằm: Nghĩa là đến để chứng kiến ngôi mộ trống. 

- Mau về báo tin cho các Tông đồ rằng: Chúa đã sống lại và Ngài đã đến Galilê trước. 

Ở đó họ sẽ thấy Chúa. 

5. Phản ứng của các phụ nữ (28,8). 

Tuy còn sợ hãi nhưng rất vui mừng và nhanh chóng chạy về báo tin cho các môn đệ. 

Niềm vui tràn ngập tâm hồn các bà. 
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II. Chúa Giêsu hiện ra với các phụ nữ (28,9-10). 

1. Gặp gỡ (28,9). 

a. Chúa Giêsu đón gặp các bà. 

- Các bà đây chính là Maria Mácđala và Maria khác. 

b. Chào các bà. 

Chúa Giêsu chào các phụ nữ này. Thực ra, dịch sát nghĩa của lời chào này là "hãy vui 

lên". Đây là lời mà sứ thần Gabriel đã chào Đức Maria trong biến cố truyền tin. Như vậy, 

Chúa Giêsu không đơn giản là chào các phụ nữ mà chính là kêu gọi họ hãy vui mừng lên vì 

Ngài đã phục sinh. 

c. Phản ứng của các bà. 

Ôm chầm và bái lạy: Đây là cử chỉ vừa thân thương vừa tỏ lòng tôn kính. 

2. Lệnh truyền (28,10). 

Chúa Giêsu lập lại những điều mà các thiên thần đã truyền cho các bà: 

- Trấn an: Đừng sợ. 

- Báo tin cho các môn đệ: Đến Galilê, họ sẽ gặp Ngài. 

III. Các Thượng tế lừa đảo (28,11-15). 

1. Báo cáo của lính canh (28,11). 

Họ báo cáo lại tất cả những gì vừa xảy ra mà chính họ đã chứng kiến. Ngôi mộ trống, 

không thấy Chúa Giêsu ở đâu? Chỉ thấy những hiện tượng ghê sợ. Chính vì thế, những lời họ 

báo cáo là thật. 

2. Mưu đồ của giới lãnh đạo Do thái (28,12-14). 

a. Mua chuộc nhóm lính canh. 

Họ cho bọn lính canh một số tiền để những người này làm theo ý họ. Và họ cũng hứa 

bảo vệ cho bọn lính canh nếu có rủi ro xảy ra. 

b. Việc làm. 

Loan tin rằng các môn đệ của Chúa Giêsu đã lấy xác Ngài khi họ đang ngủ. 

Tin đồn này thật buồn cười và phi lý vì khi ngủ thì làm sao họ biết là các môn đệ lấy 

xác Chúa Giêsu. Và nếu biết các môn đệ lấy xác Ngài thì tại sao họ không ngăn chặn lại?  

3. Cộng tác của lính canh (28,15). 

- Họ nhận tiền và làm như lời của giới lãnh đạo Do thái. 

- Họ bị biến đổi bởi đồng tiền: Từ những người thấy và nói sự thật trở thành những 

người nói dối. 

Baøi hoïc 

1. Caùc phuï nöõ traøn ngaäp nieàm vui vì gaëp ñöôïc Ñaáng Phuïc Sinh. Nieàm vui ñoù thuùc ñaåy 

hoï nhanh choùng loan baùo cho caùc moân ñeä. 

Söï phuïc sinh cuûa Chuùa laø nieàm hy voïng cho nieàm tin cuûa chuùng ta, mang ñeán cho chuùng 

ta nieàm vui. Chuùng ta coù caûm nhaän ñöôïc khoâng? Chuùng ta coù nhanh choùng vaø tích cöïc loan 

baùo nieàm hy voïng ñoù cho ngöôøi khaùc khoâng?  
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"Taïi sao khoâng vui? chaéc laø giöõa taâm hoàn con vôùi Chuùa coù ñieàu gì khoâng oån? Xeùt mình 

ñi, con seõ thaáy ngay" (ÑHV 534). 

2. Nhoùm laõnh ñaïo Do thaùi töøng ñeà nghò ñaët lính canh ñeå ngaên ngöøa söï gian laän cuûa 

caùc moân ñeä thì baây giôø chính hoï laø nhöõng ngöôøi gian laän. Chæ coù nhöõng ngöôøi ñaày möu meïo 

môùi coù theå thöïc hieän nhöõng möu meïo ñoù. 

3. Lính canh ñoàng loaõ vôùi giôùi laõnh ñaïo Do thaùi vì tieàn. Ngaøy hoâm nay, cuõng coù nhöõng 

ngöôøi quaù ham tieàn. Hoï tìm ñuû moïi caùch ñeå kieám tieàn, thaäm chí coøn duøng caû vieäc laøm gian 

aùc. 

 

 

Chúa Giêsu hiện ra tại Galilê 

28,16-20 

(16)Mười một môn đệ đi tới miền Galilê, đến ngọn núi Ðức Giêsu đã truyền cho các ông 

đến. (17)Khi thấy Người, các ông bái lạy, nhưng có mấy ông lại hoài nghi. (18)Ðức Giêsu đến 

gần, nói với các ông: "Thầy đã được trao toàn quyền trên trời dưới đất. (19)Vậy anh em hãy 

đi và làm cho muôn dân trở thành môn đệ, làm phép rửa cho họ nhân danh Chúa Cha, Chúa 

Con và Chúa Thánh Thần, (20)dạy bảo họ tuân giữ những điều Thầy đã truyền cho anh em. và 

đây, Thầy ở cùng anh em mọi ngày cho đến tận thế". 

  

Giải thích 

I. Bối cảnh (28,16). 

Theo như lời Chúa Giêsu dặn dò qua các phụ nữ, nhóm Tông đồ trở về Galilê để gặp 

Ngài. 

1. Nhóm Mười Một Tông đồ. 

Vì Giuđa đã chết và lúc này các ông chưa chọn Mátthia để thay thế. 

2. Trên ngọn núi cao. 

Không biết là núi nào, nhưng có lẽ nên hiểu "núi" theo cái nhìn của Mátthêu, nghĩa là 

nơi Thiên Chúa mặc khải. Chính Chúa Giêsu giảng bài giảng trên núi (Mt 5,1); Ngài tỏ vinh 

quang trên núi. Bây giờ, cũng trên núi, Ngài tỏ mình ra và trao cho các Tông đồ sứ vụ rao 

giảng Tin mừng. 

II. Thái độ của các Tông đồ (28,17). 

Có hai phản ứng: 

1. Bái lạy. 

Cử chỉ này nói lên lòng tin và sự tôn thờ Chúa Phục sinh của các môn đệ. 

2. Ít người hoài nghi. 

 Không phải tất cả các môn đệ đều tin ngay lúc này. Một vài người tỏ ra hoài nghi. 

Người ta cho rằng, những người còn hoài nghi có thể là các môn đệ khác. Họ theo Chúa Giêsu 

thời gian ngắn nên đức tin chưa đủ mạnh.  

Chúng ta cũng không lấy làm lạ, vì chứng kiện một sự việc rõ ràng nhưng chưa hẳn mọi 

người đều tin vì lý do này hay lý do khác. 
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III. Trao sứ mệnh (28,18-20). 

Chóp đỉnh của cuộc hiện ra là việc Chúa Giêsu trao ban sứ mệnh cho các Tông đồ. 

1. Bảo đảm về quyền năng của Ngài 

Chúa Giêsu khẳng định uy quyền của Ngài để làm an tâm các Tông đồ: "Thầy đã được 

trao toàn quyền trên trời dưới đất". 

2. Làm cho muôn dân trở thành môn đệ. 

Nhiệm vụ thứ nhất các môn đệ phải làm là ra đi rao giảng về Chúa và giúp người ta trở 

thành môn đệ qua phép Rửa nhân danh Chúa Ba Ngôi. 

3. Dạy bảo những lời Chúa dạy. 

Nhiệm vụ thứ hai của các môn đệ là giúp anh chị em tân tòng trở thành những môn đệ 

đích thực bằng cách dạy dỗ họ những gì Chúa Giêsu đã truyền, đó là giới răn yêu thương. 

4. Lời hứa. 

Chúa Giêsu hứa với các Tông đồ: "Thầy ở cùng anh em mọi ngày cho đến tận thế". Việc 

rao giảng không phải là việc dễ dàng với nhóm Mười Một. Nhưng họ được bảo đảm là họ 

không rao giảng một mình. Có Chúa luôn hiện diện với họ để nâng đỡ họ. Người hiện diện 

với họ trong mọi hoàn cảnh, ở mọi nơi và mọi thời: "Mọi ngày cho đến tận thế". 

 

Baøi hoïc 

1. Leänh truyeàn ra ñi rao giaûng Tin möøng khoâng daønh rieâng cho caùc Toâng ñoà maø daønh 

cho moïi Kitoâ höõu. Ñöùc Giaùo Hoaøng Phanxicoâ nhaán maïnh ñeán "Kitoâ höõu-truyeàn giaùo" chöù 

khoâng phaûi "Kitoâ höõu vaø truyeàn giaùo", nghóa laø boån phaän truyeàn giaùo gaén lieàn vôùi caên tính 

cuûa Kitoâ höõu. Toâi ñaõ soáng söù meänh naøy theá naøo? 

"Chuùa baûo con: 'haõy ñi rao giaûng Phuùc AÂm'. Chuùa khoâng ra thôøi khoaù bieåu, khoâng 

vaïch keá hoaïch. Chuùa ñeå con saùng kieán thöïc hieän, mieãn laø con mang Phuùc AÂm" (ÑHV 74). 

2. "Anh em phaûi daïy baûo hoï tuaân giöõ nhöõng ñieàu Thaày ñaõ truyeàn". Boån phaän truyeàn 

giaùo khoâng döøng laïi ôû vieäc ñöa ngöôøi khaùc vaøo ñaïo maø coøn phaûi tieáp tuïc giuùp cho hoï ngaøy 

caøng tröôûng thaønh hôn trong ñôøi soáng ñöùc tin, nghóa laø giuùp hoï hieåu vaø soáng nhöõng gì Chuùa 

ñaõ truyeàn daïy. 

Raát tieác, nhieàu nôi chæ nhaém ñeán vieäc ñöa nhieàu ngöôøi vaøo ñaïo maø chöa quan taâm ñuû 

trong vieäc giuùp anh chò em taân toøng vöõng maïnh hôn trong vieäc soáng ñaïo. 


